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I will giveTthis

December 3 - John 13:12-20
Example of Servanthood

/ 12 So when he had washed their feet, put [ 12 "Ote olv évipev TOUC TTOBAC AUTOV
hssment his outer garment back on, and sat down | kai éAaBev Ta igaTia alTod Kai AvETTETEV
13:12-20 again, he said to them, “Do you know | TéaAIv, €iTTeEV QUTOIC VIVWOKETE Ti
4 what | have done to you? TTETTOINKA UMIV;
Jesus Washes = X E,Xamp|e for 13 You call me, ‘Teacher’ and ‘Lord.” You | 13 Uueic @uveite pe & S1dGoKaAOG, Kai &
. 2 Tghrs as|lifted|u { tly, for so | am. KUPIOG, Kai KAAWG AEyeTe" €ipi yap.
His Dlsmplés' Feet \ S Pitheeis Yy Servanthood say so correctly, pI0G, kai KaAGG AéyeTe" ipi yap. !
( AR Y 14 If | then, the Lord and the Teacher, | 14 €i ouv eyw Eviyga UPQV TOUG TTOGOAG O
Whoméver I send have washed your feet, you also ought to | kUpiog kai 0 810GoKkaAog, Kai UMEIG
wash one another’s feet. OQeiAeTe AAAAWY VITITEIV TOUG TTOSAG”
15 For | have given you an example, that | 15 uTrédeiypa yap Edwka UMV iva KaBwg
you should also do as | have done to you. | €yw €moinoa Upiv Kai UPEIS TTOIRTE.

If | don't
6X?) wash you,

8,you have no

16 Most certainly | tell you, a servant is | 16 aunv aunv Aéyw Upiv, oUK EOTIV
not greater than his lord, neither is one | do0Aog peidwv T00 Kupiou auTol oUdE
who is sent greater than he who sent him. | améaotolog peifwy 100 TEPWAVTOG AUTOV.
is’:‘l gfg\:gg:er 17 If you know these things, blessed are | 17 &i Tadta oidare, pakdpiol éoTe £av
than his Lord | You if you do them. TIOIfTE AUTA.

16

18 | don’t speak concerning all of you. | know | 18 Ou Trepi TaAVIWY UPQOV Aéyw: Eyw
whom | have chosen. But that the Scripture may | oida Tivag é€gAe€aunv GAN iva 1) ypa®n
be fulfilled, ‘He who eats bread with me has lifted | TAnpwOf © Tpwywv pou TOV AGpPTOV
up his heel against me.’ ETTAPEV 1T €UE TRV TITEPVAV AUTOU.

19 From now on, | tell you before it happens, that | 19 am’ apm Aéyw Upiv TTpo 100 yevéaBal,
when it happens, you may believe that | am he. iva moTelnTe OTaV yévnTal OTI £y Eipl.

He whg_?sceives
whomever Isend | 50 Most certainly | tell you, he who receives | 20 aunv duiv Aéyw Upiv, 6 AauBavwy
‘ whomever | send, receives me; and he who | av Tiva TTEupw EPE AauBavel, 0 6 Eue

receives me, receives him who sent me.” AauBavwyv AauBaver TOV TTEPHYAVTA JE.




